















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































362 FRANK HELLER

Det var tyst under en god minut, under det
allas 6gon, &nnu uppsparrade av sinnesrirelse,
hangde vid honom. Darpa sade storfursten lang-
samt

Det var tur att det fanns &ver. Ni har
raddat min systers liv.

Filip bugade sig.

Ingen &r lyckligare darbver &n jag, sade han.
Endast en sak skulle kunna géra min lycka storre.

— Vad da?

Att annu en gang fa radda hennes brors.

Storfursten stirrade pa honom. Till slut sade
han .

— Annu en gang? Vad menar ni? Har ni raddat
mitt liv? Ké&nner ni mig?

Ack, ers hoghet, missforsta mig inte. Jag
har blivit kungligt vedergalld for vad jag gjort.
Men eftersom orden rdkade undslippa mig  jag-
svar pa att det var mot min vilja — sa kanner
jag ers hoghet.

Sen nédr? Och nér skulle ni ha rédddat mitt
liv?  Storfurstens 6gonbryn rynkades ej alltfor
vanligt.

Sedan ett ar och tvd manader tillbaka, ers
hoghet. Skulle ers hdghet mojligen erinra sig
en januarinatt i Hamburg, da en herr Woerz och
en herr Pelotard bestkte 6lhallen hos en viss herr
Schiemann...

Filip tystnade utan att avsluta sin mening. Stor-
furstens ansikte ljusnade som himlen efter ett
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askvader, och till de andras férvaning brast han
i ett skallande gapskratt.

— Nj - ah, nji Ni; Ni har en sarskild formaga
att dyka upp, dar man inte anar er! Vad tusan
har ni hittat pa, sedan jag sag er sist i Hamburg?

Litet av varje, sade Filip hévligt. Jag har
haft mina sma aventyr som vanligt. Men ers hog-
het sdg mig inte senast i Hamburg.

— S&? Var tusan da?

Pa Gare de Lyon i Paris for fem dagar sen.
Ers hoghet stod vid dorren till véantsalen och
holl utkik pa kvallstaget till Marseille. Ers hoghet
kdnde inte igen mig, och jag hade inte tillfalle
att vacka ers hoghets uppmarksamhet... Jag var
namligen just sysselsatt med att enlevera ers hog-
hets syster.

Herr Collin hann inte langre. Ett rytande lyfte
sig ur storfurstens hals.

— Ni, det var ni, som!... Och ni vagar!...

Ers hoghet, sade Filip langsamt. Jag gjorde
det utan att veta, vad jag gjorde. Sa mycket
vill jag medge. Men tro inte, att jag angrar det.

- Ah, ni angrar det inte!? Ni... Ah! Vanta,
min van Pelotard, det skall inte drbja lange...

— Jag kommer endast att angra det, atertog
Filip lugnare &n nagonsin, om storfurstinnan Olga
sjalv angrar det  fraga henne, om hon gor det,
ers hoghet!

Storfurstinnan, som efter Marcowitz' attentat
ororlig och stum fo6ljt den korta replikvaxlingen
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mellan Filip och sin bror, ratade hastigt pa sig.
All angest var forsvunnen ur hennes utseende,
hennes 6gon stralade, och med storhertigens brev
tryckt mot brostet ropade hon

— Nej, jag angrar ingenting!

Hennes blick motte broderns; fast och utan
tvekan, darpa atervande den hastigt till Don Ra-
mon, som stod kvar som han statt forut, forkrossad
av den sista timmens héndelser.

— jag angrar ingenting av allt, vad jag gjort,
upprepade hon, ty jag har sett och lart kanna
tva man !

For ett ogonblick betraktade hon Filip; darpa
voro hennes Ogon ater hos Don Ramon.

Filip smalog. Storfursten stod som handfallen.
Don Ramons brost havde sig plotsligt med en
tung suck, och han sade med osaker rost:

Ack, prinsessa, var inte alltfor dvertygad om
det. jag vet, att ni sett och lart kdnna en man
(han sag hastigt pa Filip), men tva...

Han tystnade, och hans blick sokte henne med
ett sadant uttryck av modl6shet, att hon héapen
sag pa honom. Innan hon hunnit sidga nagot,
forekoms hon emellertid av sin bror, som med
rynkade Ogonbryn iakttagit saval henne som Don
Ramon.

— Hur lange har du rest ensam med dessa
herrar? sade han Kort.

Det var hennes tur att se generad ut.

— F-fem dagar, mumlade hon. Tre med stor-
hertigen.
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Storfursten teg och fixerade dem ater. Darpa
vande han sig tvart till den undersétsige officern,
som i orientalisk passivitet stod kvar vid dorren.

— Barinsky, sade han pa franska, var god och
lat vacka fader Sergej, lat gora i ordning i kapellet
och anordna hedersvakt pa vagen dit. Alla ljus
skola tandas och kejserlig salut givas om en kvart.

Den undersétsige officern saluterade utan att
saga ett ord och d@mnade forsvinna, da storfursten
tillade :

— Papeka for fader Sergej, att det ar fraga om
ett brollop!

Om ett brollop! Filip Collin flog till med den
mest Overvéldigande kénsla av hdpnad och triumf
han nagonsin erfarit. Ett bréllop! Ett brollop!
Sannerligen, storfurst Michaél gjorde inga langa
krumbukter for att anordna formalningen av tva
furstliga kontrahenter! Han fragade dem inte ens
om deras asikt, om deras 6nskningar! Lat vécka
fader Sergej, anordna salut — och inga protester!
Detta var fordelen av att leva i ett autokratiskt
land... men skulle Don Ramon ga in pa det?
Det sag inte ut, som om han skulle det.

Ty knappt hade de sista orden kommit &ver
storfurstens l&ppar, férran han reste sig, blek av
forbittring.

— Ar — é&r detta ett skamt? lyckades han fram-
stamma. Vill ni genast kalla tillbaka ert sandebud!
Det &r — det &r ovardigt!...

Storfursten blev honom inte svaret skyldig.
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Min béste vén, sade han kallt, har foreligger
ingenting ovardigt. Ni har i tva ar burit pa er ett
brev av min syster, som ni bort aterlamna, da
forlovningsplanerna strandade ...

Storhertigen bleknade.

Ni har i tre dagar rest tillsammans med henne
under troligen mycket oceremonidsa forhallanden,
sedan hon enleverats av denne herre...

Utan att ndgon av oss visste det, lyckades
Don Ramon frampressa.

Det go6r detsamma. Slutligen anléander ni
mitt i natten ombord pa detta ryska fartyg med
henne i famnen. Ar ni en gentleman, finns det
endast ett satt, pa vilket allt kan gottgoras.

Det finns tvd, mumlade Don Ramon, blek
som ddden. Jag har min revolver.

Alltsa  foredrar ni  doden framfor min
syster?... Storfursten hann knappast avsluta sin
mening, forran hans syster reste sig, lika dodsblek
som Don Ramon, och med kort rost mumlade:

Michaél... Tig!... inte ens du har nagon
ratt att tvinga mig till detta forhatliga... han
alskar mig inte ... han vill hellre d-do ...

Hennes rost brots, hon satte hénderna for
ansiktet, men hennes ord hade haft en verkan som
ingenting annat kunde haft. Med ens, med ett
rop, fullt av langtan, kérlek och, trots allt, sorg,
var Don Ramon vid hennes sida, foll pa kna;
och medan hans 6gon osakert lyftes till hennes,
mumlade han:
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Prinsessa ... Olga... Missforstd mig inte!
Missforsta mig inte efter alla de vackra tankar
ni tankt om mig, innan ni nagonsin sett mig... Jag
alskar er ... jag tillber er ... jag begér intet annat
pa jorden &n att ni blir min ... men ...

- Men vad? Hennes rost darrade av tarar.

Men denna vigsel utan att fraga er... Jag
visste ju inte om ni... om ni é&lskade mig...

- Visste det intel... Hon sag pa honom med
bla 6gon, sa fulla av ljuva forebraelser, att allt
hans motstand med ens var besegrat. Han flog
upp, och Filip och storfursten vénde sig hastigt
bort, drivna av en gemensam impuls.

Men trots allt kunde Filip inte lata bli en fraga,
som brande honom pa tungan.

- Ers hoghet, mumlade han, lagt for att ej
stora paret bakom dem, forlat mig, men vad sager
tsaren till detta?

Storfursten smalog plotsligt som en rannstens-
unge, och Filip kom hastigt ater att tanka pa herr
Woerz fran Altona och en flydd januarinatts
aventyr i Hamburg.

Hans majestat kejsaren, sade storfursten, har
ingenting att neka mig, nu sedan jag stadgat mig.
Ni ser, jag har ingatt i marinen efter min far
och blivit en ny ménniska. Och min lilla syster for-
tjdnar att bli lycklig. Tror ni inte att hon blir
det med er vdn Don Ramon?

— Sdkert, sade Filip. Storhertigen har gatt
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igenom diverse saker, och han har lart av dem.
Hon kommer att bli mycket lycklig, och ...

— Och?

— Och han kommer att sta under toffeln.

Storfursten brast i gapskratt.

— Ni &r en tusan, sade han. Jag tror min sjl,
ni har ratt... och gor er nu i ordning att bevista
vigseln. Har ni varit med pa en sd fin vigsel
forut, ni som varit med om allting?

— Aldrig, sade Filip och sag pa sin klocka.
Och sanningen att saga aldrig pa en sa sen heller.

En halvtimme senare, sedan de kyrkliga ceremo-
nierna voro lyckligt undanskotta, stod herr Filip
Collin mitt i ett larmande myller av ryska marin-
officerare, vilkas enda 6nskan tycktes vara att pa
kortast mojliga tid berusa honom med champagne.
Berattelsen om nattens handelser hade spritt sig
som en lopeld. Storfurst Michaél hade givit en
kort order, men sa god som tva:

— | kvall far det pratas, men pratas det i
morgon, blir det hangning i ranocken.

Pa grund harav pratades det i den stora massen,
under det champagnekorkarna smallde i takt med
den kejserliga saluten utanfor, endast oftare, och
under det herr Filip Collin, som var den ende
atkomlige av nattens hjéltar, oupphorligt fick be-
ratta samma saker om och om igen, endast med
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avbrott for en halva champagne i minuten. Det
pratades, det surrade pa ryska och franska, det
skalades och hurrades. Plotsligt klévs kretsen kring
Filip av en jattelik herre i ej alltfor val vardade
klader och med forbundet ora, vilken linkande
trangde sig fram till herr Collin med en bladgd
ung dam vid armen. Man lade knappt maérke
till honom i den allmanna upphetsningen, men da
man antligen sdg honom, lade larmet sig hastigt,
och man beredde aktningsfullt rum.

Storhertigen och hans nyvordna gemal stannade
framfor herr Collin. Deras &6gon lyste. Stor-
hertigen stétte sitt glas mot Filips och sade:

— Ser ni, professor, vad jag sade? Ni far lamna
Minorca utan er fr... ensam!

Den nyvordna storhertiginnan av  Minorca
rodnade till allman forvaning som en ros, och Filip
skyndade sig att sdga:

— Ers hoghet skyndar pa for mycket med
sakerna. Jag ténker inte lamna Minorca an. Har
finns arbete for i morgon ocksa!

Storhertigen nickade at honom och vinkade &t
en servitor att fylla i glasen. Déarpa vande han
sig till officerarna runt omkring och sade:

— Mina herrar, jag talar inte ert sprak, och
ni kdnna mig inte. Men ni kdnna min gemal,
och ni ha hort en del av vara aventyr. Den man,
ni se har framfor er, ar den som gjort att de
slutat som de gjort — jag intygar det av fullaste
hjarta. Han har raddat badas vart liv — icke

24, __ Storhertisens finanser.
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en men flera ganger. Jag ber er hoja ett leve for
den ordddaste van jag nagonsin haft — for pro-
fessor Pelotard fran Sverige!

Sorlet, som upphort under hans tal, vaxte plots-
ligt till storm; hurraropen danade, och nar herr
Collin, halvkvavd av champagne, aterfick andan,
var det just i lagom tid for att hindra att man
bar honom i gullstol.

En halvtimme senare broto storhertigen och
storhertiginnan Olga upp, men innan de lamnade
massen kommo de ater bort till Filip.

Storhertigen betraktade honom ett 6gonblick
tankfullt och sade déarpa:

— Ni visste vem jag var, ni visste vem stor-
furstinnan var, vem hennes bror var — ni hade
till och med raddat hans liv i Hamburg. Det
tycks ha varit ni, som lett tradarna i alla vara
aventyr. Sdg mig, ni man av underbara 6den, vet
ni mojligen ocksa vem det var som gjorde kuppen
i Minorcas statspapper? Storhertiginnan och jag
ha just talat om den.

Herr Collin smalog artigt och sade med sin
bésta rost:

— For all del, ers hoghet; det kan jag visst
sédga. Det var jag sjélv!



RIKET, MAKTEN OCH
HARLIGHETEN
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FORSTA OCH SISTA KAPITLET.
Vari herr Collin lamnar Minorca.

Klockan var knappt nio, da Filip Collin nésta
morgon vaknade i en hytt, som han till en
borjan hade svart att identifiera. Det smallde tunga
skott utanfor, som troligen véckte honom, och
som efter nagra minuter sade honom, var han
befann sig.

Ombord pa ryska pansarkryssaren Tsar
Alexander, dar ett remarkabelt bréllop*firats
dagen forut, och som storfurst Michaél Nicolaje-
vitschs av Ryssland séarskilde gast!

Med ett sprang och en vissling var Filip ur
sdngen, gjorde sin toalett i en handvandning —
hans klader buro féga vittne om, att han bevistat
det finaste brollopet i sitt livl — och var tio
minuter efter det han vaknat, uppe pa dack.

Solen stralade, vinden sjong, och morgonhimlen
steg djupbla och oéandligt hog 6ver Minorca. Filips
hjarna k&ndes som om det regnat i den — dels
champagne och dels nagot annat, foryngrande
flode.
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En smaleende rysk marinofficer, en van fran
nattens champagneorgie, stortade fram och gjorde
honndr.

- Jag var just pa vag till er, professor. Hans
hoghet storfursten anhaller om nojet av ert sallskap
vid en morgonbier!

Filip slog till ett gapskratt, som han forgaves
sokte betvinga: han mindes plétsligt en efter-
middagsbier pa en liten krog vid Géansemarkt i
Hamburg! Sannerligen, hans hdghet hade inte
fordndrat alla sina wvanor! Svenska marinens
nykterhet hade inte funnit nagon efterféljare |
honom |

Han fann storfursten vid den omtalade morgon-
biern, vilken hogst omilitariskt var framsatt pa
kompasshordet pa dvre kommandobryggan. Hans
hoghet mottog honom med en grymtning av be-
latenhet och en forforisk gest mot de framdukade
forfriskningarna.

Tusans stilig morgon! sade han. Men torstig,
mycket torstig. Sa gammal jag blir, blir jag aldrig
jamspelt med skummet. Hur har ni sovit? Tag
en sup!

— Tackar, sade Filip bugande. Det skall verk-
ligen smaka fint. Och kaviar jag rullar mig.

» Kaviar, ja, och jag ger mig hin pa, att det
ar den basta ni atit i ert liv — sdvida ni inte
handelsevis kanner alla ryssars sjalvharskare och
raddat hans liv ocksa?

— Annu har jag inte haft detta noje, sade Filip.
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Men nu, sedan jag smakat pa hans kaviar, skall
jag inte ge mig nagon ro, forran jag fatt det!

— Har ar hans vodka, tilldde storfursten. Var
sa god och siag mig, vad ni tycker om den!
Duger den?

Filips svar var att fromt sluta 6gonen, medan
han langsamt lat det kejserliga brannvinet rinna
nedfor sin strupe. Det behdvdes inga ord av
storfursten for att sdga honom att han aldrig
druckit och troligen aldrig skulle fa dricka maken.
Han svepte ett glas 6l, ytterligare en snaps och tre
kaviarsmdrgasar till hans hoghets tydliga tillfreds-
stallelse.

Darefter drog han en suck av belatenhet och
tdnde en cigarrett.

Storfursten tycktes plotsligt slagen av en tanke
och sade:

Det var sant! Man har signalerat efter er
fran den nya baten.

- Efter mig? Fran den nya baten?

— Ja, den som kom for en timme sen —
engelsk jakt, The Petrel, med en jude ombord.
Den ligger darinne i hamnen.

Filip stirrade in i hamnen — han lade for forsta
gangen marke till hur langt utanfér den Tsar
Alexander lag — dar en vit jakt med engelska
flaggan i toppen lag forankrad. Darefter sag han
ofdrstdende pa sin vard.

— En jude?

Ja, lsaacs, eller nagonting sadant.
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— lsaacs! Ar mr lsaacs hdr ocksd! Sanner-
ligen, om inte hela vérlden kommer till Minorca!
Vad ville han?

— Han fragade, om vi mojligen sett till er. Han
var mycket orolig. Ombord pa er jakt trodde de,
att ni var dod eller tillfangatagen av rebellerna. De
bado om hjalp for att befria er.

— Jag kan tdnka mig att kapten Dupont varit
halvt fran forstandet, mumlade Filip. Alla gasterna
forsvunna!

— Jag svarade, att ni var ombord har. Juden
fragade, om vi ville skicka er till honom. Jag
sade, att ni skulle ha morgonbier forst. Det sag
ut som om juden inte begrep.

Filip brast i skratt.

— Svarade han nagonting?

Ja, och det sdg ut, som om han tankte svara
nagonting grovt om er, men sedan betidnkte han
sig. Han var val rddd for mina kanoner.

Hogst sannolikt, sade Filip. Det &r han som
gjort dem, om jag inte tar fel.

Gjort vad? Kanonerna?

—Ja, han har aktiemajoriteten i Vickers &
Maxim.

Storfursten visslade.

Det var fan till jude. D& ar han rik?

Man skulle kunna séga det, sade Filip torrt.
For en vecka sedan kdpte han upp hela stats-
skulden i Don Ramons rike — pa mitt forslag.
Som ni vet blev det revolution, och eftersom man
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avskrev skulderna, forlorade mr Isaacs en och
en fjardedels million pund. — Jag tror inte att det
bekom honom nagonting, fastan han sakerligen
pastar motsatsen av princip. Och om jag tors
be ers hoghet om tillatelse, skall jag nu ge mig av
och tala med honom om den afféren!

Qe er av? sade storfursten, som lyssnat med
ogonen fulla av héapnad. Bjud hit juden pa
morgonol, sa kan ni resonera bast ni vill. Det
blir frukost om en timme. Kopte upp hela stats-
skulden pa ert forslag! Ni ar en fan.

Filip bugade sig skrattande.

— Ers hoghet overtréffar sig sjélv i liberalitet!
Vill ers héghet ge order?

Storfursten ropade nagot pa ryska at sin adjutant,
som stumt bidade i ett hérn av kommandobryggan.
Efter en minut borjade signalflaggorna dansa i
Tsar Alexanders mast, och det drojde inte
mycket langre forran en bat stack ut fran den
vita jakten inne i hamnen. Efter fem minuters
rodd var den framme vid den ryska pansarkolossen,
och en elegant kladd herre med svart mefisto-
skagg och ytterst allvarlig min tog trappan upp
till dack i tre steg.

— Var ar professorn? hoérde Filip honom ropa.
Professor Pelotard. Man har signalerat att jag
skulle komma hit. Ar han i fangelse héar?

— 1 féngelse? svarade en skrattande officers-
stimma. Professorn ar pa 6vre kommandobryggan.
Den har vagen, sir.
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Filip horde ljudet av hastiga steg uppfor
trapporna, och darpa stod mr Isaacs uppe pa kom-
mandobryggan.

Filip gick smaleende mot honom.

— God morgon, mr lIsaacs! Hur star det till?
Hur i all vérlden kommer det sig, att ni &r har?

Mr lIsaacs betraktade honom med 06gon, som
alldeles icke voro fyllda av humor.

Jag har kommit hit for att soka radda en
million trehundratusen pund, sade han kallt. Foér-
vanar det er? Hade jag kunnat komma forr for
parlamentet, sa var lugn for att jag gjort det.
En million trehundratusen pund avskrivna av
nagra skojare! En snygg affar, fortvivlat snygg
affar! Och ni dricker morgonbier!

Sesa, mr Isaacs, om ni visste hur hett klimatet
ar har! Men lat mig forestalla er for hans kejser-
liga hoghet. Mr Isaacs tog tva steg baklanges
och sag pa Filip som pa en dare.

Ja, hans kejserliga hoghet, storfurst Michaél
av Ryssland, som varit god nog att bjuda mig
pa morgondl och invitera er hit!

Mr Isaacs' hatt flog blixtsnabbt av infor stor-
fursten, som nickade vanligt till svar.

Det ar ni som gor vara kanoner? sade han.
Far det vara nagonting? Vodka eller kaviar —
tag for er!

Mr lsaacs, for dgonblicket glémsk av sina aktier
i Vickers & Maxim och allt utom Minorca, stirrade
ett 6gonblick, an pa honom, &n pa Filip, nu tyd-
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ligen pad det klara med, att han var. ombord pa
ett flytande darhus. Dérpa, troligen erinrande sig
hemska berattelser om knutpiskan, livet i Ryssland
och dess storfurstars excentriska infall, da de ej
bli atlydda, tog han skyndsamt en kaviarsmorgas,
svalde ett glas vodka, som Filip serverade honom,
och sag hastigt tillbaka pa sin jakt.

Jag tror, jag far ge mig av, mumlade han.
Spritt galna. En snygg affar.

Storfursten, som iakttagit honom med det dju-
paste allvar, sade:

Vill ni gbra mig nojet att ata frukost ombord,
mr Isaacs? Jag lamnar er at er van professorn,
sa kunna ni gora upp era mellanhavanden under
tiden till frukosten. Vi &a om en timme...
Inga motsagelser, om jag far be!

Han rynkade latt pa sina stora Ggonbryn, och
efter en langtansfull blick pa sin jakt skyndade mr
Isaacs att sdga ja under ivriga bugningar.

Men knappt hade storfursten forsvunnit utom
horhall, forran hans kénslor bréto 16s.

- Hor nu, professor, vad fan &ar det har!?
Vad satan ar meningen ? Ni lockar mig in i en affér
pa en million trehundratusen, dagen efter gors
det revolution, ni telegraferar att ni ger er av
till Minorca for att se om allt ar forlorat, och néar
jag kommer fram finner jag er ombord pa ett
fartyg, supande med en ... han hejdade sig skynd-
samt ... person som ni sager dar storfurste av
Ryssland. Vad menade han med, att jag gor hans
kanoner?
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— Vickers & Maxim, sade Filip. Har ni inte
aktiemajoriteten dar? Det har jag sagt honom
atminstone.

Mr Isaacs teg for en sekund, upplyst i denna
punkt; darpa atertog han lika haftigt som forut:

— Men vad fan menar ni? Vad menar ni med
att rymma fran er jakt — kaptenen &r halvtokig
av angslan for er — och dricka bier har? Varfor
later ni honom inte beskjuta Minorca och tvinga
rebellerna att betala oss? Om ni atminstone gjorde
det! Men istallet skall det &tas frukost!

Det var omojligt for Filip att beharska sig langre.
Till mr Isaacs’ outsagliga forbittring brast han |
gapskratt; darpa sade han:

— Jag kan inte hjalpa det, mr Isaacs, men om
ni varit i mitt stalle, skulle ni sakert ocksa druckit
bier har. For det forsta ar storfursten en gammal
vén till mig.

— En gammal vén till er? Anamma — galen,
spritt galen!

— En gammal vén till mig, upprepade Filip.
Jag larde kanna honom pa en olhall i Hamburg.
Alltsa kunde jag inte vagra att ta ett glas med
honom ombord pad hans fartyg. For det andra
— han gjorde en sekunds paus for att njuta av
mr lsaacs' ansiktsuttryck — for det andra maste
jag fira den glada tilldragelsen fran i natt.

— Den glada tilldragelsen fran i natt? Att ni
rymde fran jakten, och lat kaptenen stryka omkring
i Mahon i sju timmar och soka er!
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— Inte sa mycket det, ifyllde Filip, som att
revolutionen pa Minorca darunder lyckligt av-
slutades pa fem timmar av storhertigen och mig i
kompani.

— Storh ... | kompani... Avslutad ... Mr Isaacs
kunde knappt tala langre.

— Javisst, och sa att storhertigen gjort ett
parti pd nagra tjog millioner rubel och & min
evigt forbundne van, helst som det & min fru
han gift sig med.

Det var for mycket fér mr lIsaacs. Glémsk av
sin radsla for storfursten, av sin forlust, av allt
utom att han maste komma ur rackhall for pro-
fessorn, vilken troligen kunde bli valdsam néar
som helst, rusade han med ett hest rop mot
trappan som ledde till kryssarens déack. | sista
sekunden hann Filip, raglande av skratt, att sparra
vagen for honom. Medan mr lsaacs blickar flogo
over dacket pa spaning efter en handspak eller
nagot annat vapen, lyckades Filip antligen fram-
stamma:

— Sesa, mr Isaacs! Ni kanner mig — ni vet
att det brukar finnas metod i min galenskap!
Vartenda ord jag sagt er ar sant som evangelium,
fastan det hela later som en rovarroman. Lat
mig beréatta i lugn och ro, och sag sedan om ni
formenar mig min lilla morgonpilsner!

Mr lsaacs sag pa honom, &nnu ej pa langt nar
overtygad om hans ofarlighet; darpa, efter att
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forsiktigt ha lagt kompassbordet mellan sig och
Filip, sade han kort:

— Berétta!

Och herr Collin, annu da och da gapskrattande
at sin ahorares ansiktsuttryck, borjade berdtta —
en berattelse som varade i fyrtio ldnga minuter,
och som ahordes av den store finansmannen, till
en borjan med misstro, darpa med andlés spanning
och till sist under ett regn av utrop: by Jove!
ni ljuger! Antligen var han Gvertygad, och lam-
nande sin forskansning kom han fram mot Filip
med utstrackt hand.

Forlat mig, professor! sade han. Glom allt
vad jag sagt! Ni ar vard ett fat pilsner var
morgon i ert liv — ni & en stor man, en stor
man, och jag ar er ddmjuke tjanare. Revolutio-
nen kuvad, storhertigen raddad av er, hans gemal
raddad av er, och nagra tjog millioner i hemgift.
By Jove by Jove! Det holl pa att bli ett
Waterloo — ni &r styvare d&n Napoleon: ni gjorde
det till ett Austerlitz!

Mr lsaacs, mr Isaacs, inga Overdrifter! Det
var ju slumpen mer an jag, och i nodfall, vad
hade en och en fjardedels million mer eller mindre
gjort er!

Mr Isaacs' ansikte mérknade for ett dgonblick,
men ljusnade genast.

— Det éar just likt er, sade han. Ni har alltid
handskats vardslost med mina pengar. Men jag
forlater er den har gangen. Och det ar tusan
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vad slumpen alltid kommer pa den rétta sidan
for er!

En bugande och honndrgérande officer stod
plotsligt framfor dem.

Hans hoghet ber er vara valkomna till
frukosten, mina herrar!

Mr lsaacs kastade en hastig blick pa kaviar-
smorgasarna och vodkan pa kompassbordet.

— Tror ni, det blir mera sadant darnere? viskade
han till Filip. Det var min sjal det basta jag
smakat i den végen, hur rddd jag var nar jag
fick det.

— Det blir sakert mer sadant dar, sade Filip,
om jag kdnner hans hdghet storfursten ratt! Och
det forvanar mig inte att ni gillar hans varor,
mr lIsaacs — det &r inte var dag, ni ater kejsarens
av Ryssland kaviar och dricker Hogstdensammes
vodka!

Nar frukosten var slut — och den tog varken
slut alltfor tidigt eller i ldg stamning — kande
Filip, som i ett horn av rummet radgjorde med
mr lIsaacs om vad ndrmast var att gora, ett slag
pa sin axel. Det var Don Ramon, som jamte
sin nyvordna gemal stod bredvid dem.

— Professor, sade han, vi ha nagonting att tala
med er om.

— Och jag gissar, vad det ar, sade Filip leende.
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Affaren i storhertigdémet Minorcas statsskuld,
inte sant?

— Ni har ratt. Ni lyckades smita undan i gar
afton — i natt, menar jag. Vill ni nu vara snall
och forklara for oss, vad ni menade. Ni urséktar,
mr Isaacs?

Filip smalog annu en gang.

— For allt i vérlden, ers hoghet, sade han, det
gor ingenting, om mr Isaacs hor pa. Réttare sagt,
han bor hora pd. Det var med hans pengar,
jag gjorde kuppen.

Storhertigen skrattade forstaende.

— Ni aktade er att riskera era egna i ett sa
tvivelaktigt foretag?

— Tvértom, ers hoghet, foretaget var fortraffligt,
och jag riskerade vad jag kunde, men huvud-
parten av guldet, kom frdn mr Isaacs.

— Berétta, professor, beratta!

Och herr Collin, vars tunga séllan eller aldrig
tagits sd mycket i ansprak vare sig for att éta,
dricka eller berdtta som under de senaste tolv
timmarna, borjade beratta — en berattelse som
denna gang inte avbrots av mr Isaacs, vilken stolt
leende horde pa, utan av Don Ramon och den
unga storhertiginnan. N&r han natt slutet sade
storhertigen langsamt :

— Jag skall be er gbra mig en tjanst, professor.

Allt vad jag kan gora, star till ers hoghets
forfogande !
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"— Vill Hi da visa mig den véanligheten att skriva
till ert fosterland ...

— Hans fosterland, avbrét mr Isaacs for forsta
gangen. Vad ar hans fosterland?

— Sverige, sade storhertigen forvanad. Visste
ni inte det?

— Han har aldrig velat sdga mig det, ers hdghet.
Sverigel... Mr lIsaacs sag lange och tankfullt
pa Filip.

— Ja, Sverige, atertog storhertigen. Vill ni
skriva till Sverige, professor, och anmoda nagra
tjog av era landsman att komma hit till Minorca?
Mitt stackars land behover dem. Aro de sédana
som ni, blir Minorca rikt som Forenta staterna
inom tio ar. Klokhet och mod — det gar inte
tillsammans var dag.

— Ack, ers hoghet, sade Filip med en I&tt
rodnad, jag ar radd att mina landsmén ténka
for mycket pa Forenta staterna redan — och jag...
jag har nog inte stor ratt att kalla mig svensk...
det &r ldnge sen jag ldmnade Sverige...

— Skulle ni ndgon gang behdva ett fosterland,
sade Don Ramon, sa vet ni var ni kan finna det.
Och i stéllet for att skriva hem efter tjugu av era
landsman, kan ni ju lika garna ensam sla er ner pa
Minorca!

Filip bugade sig skrattande och visste ej vad
han skulle saga, da storhertiginnan Olga plotsligt
vande sig till honom och ingrep i konversationen.

— Ni sade mig i Marseille, innan ni kande mig,
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att den som gjort borskuppen gjort det for att
vinna. Det var ni som gjorde den. Vill ni nu
sdga mig hur mycket ni berédknade att vinna?

Filip skruvade sig. Han tillhorde inte forgaves
den nation at vilken Don Ramon just givit ett
sadant erkdnnande; infor blicken ur den unga
furstinnans bla 6gon forefoll honom plotsligt hela
borskuppen och den vinst, han tankt draga av
den, oangenam, ndstan smutsig. Efter ett par
sekunders tvekan sade han hastigt:

— Jag kan inte s&ga... det var ju egentligen
inte jag, som ... Fraga mr Isaacs!

Storhertiginnan véande sig till den store finans-
mannen med det drag av lugn och affarsméssighet,
som vanligen préaglade henne. (Filip mindes hastigt
deras lilla uppgorelse i Marseille fore resan till
Minorca.)

— Mr Isaacs, kanske ni vill ge mig nagra upp-
lysningar da?

Den store finansmannen boérjade forklara, under
det han strok sitt svarta mefistoskégg.

— Min van professorn, sade han, hade utarbetat
en tabld Gver vad de forra innehavarna av stats-
papperen fortjanade. Jag tror att siffrorna varierade
mellan trettionio och sex procent. L&t oss siga
ett genomsnitt av femton, sexton. Men ...

Hon avbrét honom.

— Och hela det belopp ni lagt ut for er kupp,
kapital, rantor och omkostnader?
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Mr lsaacs sdg nagot forvanad pa henne: kapital,
rantor, omkostnader: det var en ovanlig ung dam!

— En million trehundratusen pund var mitt
bidrag, sade han. Professorn satte in femtiotusen.
Detta med omkostnader. Ré&ntan, om vi skulle
berdkna den, blir ungefar 1,500.

Hon lyssnade uppmérksamt; dérpd kom hennes
nasta yttrande, framfért med samma lugn som
alltid och, om nagonting, agnat att forbluffa hen-
nes ahorare.

— Vilket pris skulle ni begéra for att sélja
papperen nu genast?

Borsmatadoren stirrade pa henne och upprepade,
som det tycktes utan att forsta:

— Nu, genast...

— Ja, sade hon otdligt, nu genast. Vilket pris
skulle ni begara?

Det dr6jde ytterligare en halv minut innan mr
Isaacs syntes begripa att det var allvar; darpa
sade han med en blick pa Filip:

— Om man bjéd mig, l& mig saga, tva
millioner-...

— Tva millioner, avbrot hon hastigt. Fortraffligt.
Jag tar er till vittne, professor Pelotard.

Och innan Filip hunnit sidga ndgot, hade hon
hastigt satt sig vid bordet, framtagit en checkbok
ur en liten broderad handvéska, darpa en reservoar-
penna, och medan de alla utom storhertigen iakt-
togo henne med vidoppna 6gon, hastigt ifyllt en
liten pappersremsa.
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Darpa reste hon sig och sade lugnt:

--Var sa.god, mr Isaacs, detta ar er check.
Far jag be er giva mig ett erkdnnande pa att
ni mottagit den, och att storhertigdémet Minorcas
statsskuld &r betald, s& nar som pa 50,000 pund.

Mr lsaacs stirrade pa henne som pa ett spoke,
darpa pa checken. Den var stilld pa Crédit
Lyonnais i Paris och pa den lilla mittraden, dar
bokstaverna knappt fingo plats, laste han med
ogon som hade svart for att fatta dem, orden:
till mr Ernest Isaacs eller order femtio millioner
(50,000,000) francs. Den storsta anvisning han sett
i sitt liv... En anvisning som var vardig det som
den galdade — storhertigddmet Minorcas sekel-
gamla skulder... Dérpa sag han tillbaka pa henne
och mumlade:

— Sa& nar som pa 50,000 pund?

— Professorns belopp, sade hon lugnt. Vi ha
en sarskild uppgorelse med honom, Don Ramon
och jag.

Vid dessa ord ryckte Filip antligen upp sig ur
den forvaning, vari hennes foregaende ord och
handlingar férsatt honom.

— Ers hoghet, sade han, jag har riskerat 50,000
pund — jag har ingenting emot att fa igen dem,
men inte en penny mer! Nar jag gjorde bors-
kuppen, gjorde jag den mot obekanta; om ni inte
vilja berbva mig rétten att rédkna er som mina
vanner, fa ni inte ens tala om nagon uppgorelse
i pengar.
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Hon.sag pa honom och tog fram ett litet sam-
manvikt papper.

— Alltsd végrar ni att tdga mot detta?

Filip 6ppnade den lilla papperslappen. Det var
en check pa Crédit Lyonnais, av samma slag som
den, mr lIsaacs just emottagit; och i dess &vre
horn lyste siffrorna pa beloppet:

Fem millioner francs.

Filip vek lugnt samman det lilla pappersstycket
och vénde sig mot bordet, dér vaxljus stodo tanda
for cigarrettrokarnas rakning. Han forde det till
lagan pa ett av dem och lat det forvandlas till aska,
under det Don Ramon och storhertiginnan be-
traktade honom med ett leende, och mr lIsaacs
med gapande mun. Darpa sade storhertiginnan

— Ni tvingar mig att skriva ut en ny check
— det &r inte vénligt av er!

— Jag hoppas, att det inte & nog for att
beréva mig er vénskap, sade Filip. En million
tvahundrafemtiotusen francs ar ratta beloppet, om
jag inte misstar mig.

Hon satte sig ater vid bordet och rackte honom
ett dgonblick senare checken. Filip stoppade den
pa sig, under det Don Ramon smaleende sade:

—i. Detta &r. fordelen av att ha en bestdmd och
energisk maka — man har helt enkelt forbjudit 'mig
att saga ett ord i den har saken. Hushallet skall
borjas utan skulder. Jag borjar redan std under
toffeln, professor!
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— Ers hoghet, sade Filip, jag vet ju hur det
kéanns!

Och under det storhertiginnan rodnande sag
pa honom, tillade han:

— Tors jag fraga ers storhertigliga och kejser-
liga hoghet om en sak?

— Garna, sade hon. Vad da?

— Varfor kallade ni aldrig er nuvarande gemal
vid hans ratta namn? Raoul, Roland, Ronald —
han fick heta allt utom Ramon!

Hon rodnade ytterligare och fattade storhertigen
vid armen.

— Ni ar inte sa slug som vanligt, sade hon.
Naturligtvis for att jag ville hdra hans namn!

Pa eftermiddagen, innan Filip och mr Isaacs
gjorde sig redo att avsegla, voro de och det
storhertigliga paret, storfursten och gamle senor
Paqueno pa besok i land. Avdelningar av ryska
matroser patrullerade pa gatorna, dar folket, dnnu
skyggt och forskramt, stod i spridda klungor under
de girlander och flaggstanger som Don Ramon
i hast givit order om att uppsatta for att fira sitt
och storhertiginnans intdg. Ryttare redo omkring,
proklamerande storhertigens aterkomst och for-
mélning; ej ett ord ndmndes om revolutionen,
men i stéllet innehdllo proklamationerna ett annat
meddelande: fran och med denna dag nedsattes
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alla skatter pad Minorca till en tiondedel av vad de
forut varit och skulle om mojligt nedséattas ytter-
ligare.

— Ers hoghet har inte fler revolutioner att
befara, sade Filip. Minorca gar en ljus framtid
till motes.

— Tack vare er, sade Don Ramon med en lang
blick pda honom. Och &n har ni inte berattat
mig om det mest underliga av allt underligt:
brevet... Hur...

— Ers hoghet, avbrot Filip, den beréattelsen lata
vi vara. Den passar inte i dag. Lat den begravas
med Semjon Marcowitz och de sju andra som
ha lagts i en namnlds grav!

— Ni har rétt, sade storhertigen med en liten
rysning. Ni har ratt! Den passar inte i dag.

Uppe i den gamla slottstradgarden, dar de igen-
rostade springvattnen for forsta gang pa lange
och nagot astmatiskt hostade fram sina kaskader,
och dar de vilda paskliljorna sprungo fram ur
marken som hundra gula gaslagor, vandrade mr
Isaacs omkring i séllskap med gamle senor Pa-
queno. De hade tillsammans gatt igenom nagra
av hertigdémet Minorcas afférsbdcker, och den
store finansmannens sinne var annu fullt av vad
han dar sett.

—r Det &r underbart, sade han. Underbart.
Obegripligt. | trettiofyra ar, sager ni? Otroligt!
Med sadana fordringsagare, sadana resurser och
sadant rykte! Sag...
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Han tystnade ett 6gonblick. Déarpa atertog han:
— och er 16n?

— Min 16n, senor! Gamle Paqueno skrattade
svagt, for lycklig att bli stétt. Min 16n har varit
min furstes tillgivenhet och rétten att rdknas som
hans vén.

— Och... ingenting annat! Mr lIsaacs' rost var
full av misstroget tvivel.

— Och ingenting annat, senor. Det var mer
a&n nog for mig.
Mr Isaacs betraktade honom ater.

m— S3g, femtusen ... Jag menar: skulle ni vilja
Overtaga en plats hos mig — det ar ju inte furstligt,
men i alla fall — med, I3t oss saga, femtusen pund
om aret... att borja med ... Jag har flera daliga
—r flera mindre bra bolag, och ...

Gamle Paqueno skrattade ater.

Ack, senor, det ar for sent, sade han. Varken
femtusen eller tiotusen pund fresta mig mer.

Mr lsaacs’ panna mulnade.

— Ah, jag forstar, det ar en konkurrent! Det
ar naturligtvis nagon konkurrent till mig som
redan talat med er?

Gamle Paqueno lade en liten vissen hand pa
hans axel.

— Det éar en konkurrent, seflor, sade han. Men
en konkurrent av annat slag, an ni menar. Ett litet
kloster, senor, ett litet jesuitkloster i Barcelona.
Det ar dit jag reser, sedan min nadige herre kom-
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mit in i Sina nya forhallanden. Till en liten cell
i Det Heliga Hjartats Brodraskap i Barcelona,
senor.

Mr lIsaacs stirrade pa honom utan att forsta,
stirrade i minst fem minuter. Darpa erinrade han
sig herr Collins beteende med checken och ryckte
pa axlarna. Det fanns saker, som han verkligen
inte kunde begripa! —

Pa aftonen samma dag avreste mr lsaacs och
Filip Collin med den férres jakt, sedan han,
Filip, det storhertigliga paret och storfurst Michaél
ombord pa Tsar Alexander intagit en avskeds-
maltid, dar till mr Isaacs' gladje varken den kejser-
liga kaviaren eller vodkan saknades. Darpa fordes
ThePetrel tatt upp till den graa pansarkolossen,
och i en kejserlig rysk julle voro Filip och den
store finansmannen pa nagra sekunder Gver pa
sin egen bat. Kapten Dupont, avskedad av Filip
pa eftermiddagen, hade redan stuckit ut till sjoss
med Storken. Det skymde Ilatt; palmerna i
vaster avtecknade sig i purpurkonturer mot rym-
den, och kvallshimlen vélvde sig som ett vissnande
rosenblad Gver det gamla Minorca. Fran Tsar
Alexanders dick saluterade storfursten, Don
Ramon och storhertiginnan till mr lIsaacs och
Filip, medan The Petrel langsamt gled ut Gver
det kvallsfargade Medelhavet.

Herr Collin lutade sig ut &ver relingen och
ropade :



FRANK HELLER

— Jag kommer igen till Minorca nasta ar med
kapten Duponts bat! Och jag hoppas att dess
namne da redan varit pa besok, och att tronféljden
ar betryggad av Don Ramon XXI!
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